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Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Danici¢-Karadzi¢ 1868)

"EAeyev 6¢ mapaBoAfv  autolg, TPOg 1O Selv mdvtote TipooelyecOat
FroBopuo-je a npuyy nm, o-Tome — ha-Tpeba  yBek Ja-ce-Mone
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avutolg, Kal  MA EVKOAKELY,

OHN, n Ja-He KJTOHY,

G0846 G2532 G3361 G1573

Kaza im pak i pricu kako se treba svagda moliti Bogu, i ne dati da dotuzi,

nv, &v TWL TIOAEL, TOV ~ ©OegdV MR

y jeaHom rpagy, — bora  koju-ce-Huje
G2316  G3361

AEywy, Kputng  tig
rosopehn, Cyauja jepaH 6elwe,
G3004 G2923 G5100  G1510  G1722  G5100 G4172 G3588

doPolpevog, kal  avBpwtov PR EVTPETIOHEVOC.
60jao, " yoBeka HWje  MoLUTOBAO.
G5399 G2532  GO444 G3361 G1788

govoreci: U jednom gradu beSe jedan sudija koji se Boga ne boja3e i ljudi ne stidase.

Xnpa 6¢ Av v T TOAeL  ékelvn, kal  Hpyeto mpdGg  autody,
YooBuua a bewe y — rpagy TOM, 7 ponasuna-je K Hemy,
G5503 G1161 G1510 G1722 G3588 G4172 G1565 G2532  G2064 G4314 G0846

Aéyouoq, CEkSiknodv e and 1ol avudikou  pou.

FOBOpehI/I, 3awTnTn me oA — NPOTUBHWKa MoOor.

G3004 G1556 G1473 GO0575 G3588  G0476 G1473

A uonom gradu beSe jedna udovica i dolazaSe k njemu govoreci: Ne daj me mom suparniku.

Kat oUk f)Behev €mi  xpovov; petd tadtal 6&& glrmev év ¢aut®, El
n Huje  xTeo 3a Bpeme; nocne Tora anu peye vy cebw, Mako
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Kal TOv  ©gdv  ovu doBolpal, ovdE d&vbpwrtiov  évtpETopal,
ce — Bora He 60juM, HUTW  YoBeka nowuTyjem,
G2532 G3588 G2316 G3756  G5399 G3761 G0444 G1788

I ne htede zadugo. A najposle rece u sebi: Ako se i ne bojim Boga i ljudi ne sramim,

el VE TO TapeYelV Mol KOTovV  Thv  YApav  taltny, €KSLKAoW
3aTO-WTO MU — 3apaje — MYKY — yoosuua  0Ba3, 3awTutnhy
G1223 G1065 G3588  G3930 G1473  G2873 G3588  G5503 G3778 G1556
avtry, tva  uRf €lg TENOC gpYoMeévn, Umwtudaln  Me.

by, na He 6n 0o-Kpaja ponasehw, pocahmBana Mu.
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no bududi da mi dosaduje ova udovica, odbranicu je, da mi jednako ne dolazi i ne dosaduje.

Eimev  &¢ o} Koplog, ‘Akovuoate Tl o} Kpithg  Thg  adwkiag AEVEL.
Peyve a — lfocnop, Yyjte wTa — cyovja — HernpasegHN TroBoOpMW.
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Tada re¢e Gospod: Cujte §ta govori nepravedni sudija.

7 0 6¢ ©gd¢ ou HA moufon THV  EKSIKNow TV  EKAEKTOV altod,
— a Bor 3ap  Hehe patu — npasay — nsabpaHuma  CBOjUM,
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OV  Bowvtwv alt® NUEPAG Kal  VUKTOG, Kal — pakpoBupel €m' autolg?
— Koju-Bane K-tbemy pgamy n Hohy, " Tpnn 3a HUX?
G3588  G0994 G0846 G2250 G2532  G3571 G2532  G3114 G1909  G0846
A kamoli Bog nece odbraniti izbranih svojih koji Ga mole dan i no¢?

8 Aéyw  Oply, O6tt  Tmoujost THV  €kSlknowv avt®v @ &v TAxel. TAV O Yiog
Kaxem Bam, pga he-patm — npasay HUXOBY Yy 6p3o. Ann — CuH
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o0 avBpwtou ENBwvy, dpa ebphoet tHv Tmilotwv €m TG  VYAGQ?

— Yoseunjn kag-gohe, xohe-nu  Hahn — Bepy Ha — 3emsbn?
G3588  G0444 G2064 G0687 G2147 G3588  G4102 G1909 G3588  G1093
KaZzem vam da ce ih odbraniti brzo. Ali Sin Coveciji kad dode hoce li nadi veru na zemlji?

9 Elrev 8¢ Kat  TIpog Tvag ToUC TETOLBOTAC e’ éautolc Ot slolv
Peue a " Hekuma — Koju  ce-noysgmaBaxy |y cebe na cy
G3004  G1161 G2532  G4314 G5100  G3588  G3982 G1909  G1438 G3754  G1510
Sikatol kat  €EouBevolvtag Ttoug Aoutolg, THVY  TapaPfoAinv  taltnv:
npaeegHn un npesunpaxy — ocTane, — npudy oBY:

G1342 G2532  G1848 G3588  G3062 G3588  G3830 G3778
A'i drugima koji miSljahu za sebe da su pravednici i druge uniStavahu kaza pric¢u ovu:
10 "AvBpwtiot  S0o  avéPnoav  Elg 10 lepov  mpooevgacBay O i

lBa-uoBeka — yhowe y — XpaMm  ga-ce-mone; — jenaH
G0444 G1417  G0305 G1519 G3588 G2411  G4336 G3588  G1520
®aploaiog, kat o £TEPOG  TEAWVNG.
dbapwmcej, a — APYTY  LapVIHWK.

G5330 G2532 G3588  G2087 G5057
Dva Coveka udoSe u crkvu da se mole Bogu, jedan farisej i drugi carinik.
1M o ®aploailog, otabelq tadtal «mMpdg €autdov», Tpoonuxeto, O ©€0¢,

— dapucej, cTaBWKN  — 3a cebe, Mosballe-ce,  — Boxe,

G3588  G5330 G2476 G3778 G4314 G1438 G4336 G3588  G2316
euyaplot® oot  OtL  oUK elpt  womep ol Aoutol TV  AvBpwriwy, ApTIayES,
3axBasbyjeM Tu WwTo  Hucam — Kao — octann — Jbyan, oTuMauu,
G2168 G4771 G3754 G3756  G1510 G5618 G3588  G3062 G3588  GO444 G0727
adkot, Houyol, N Kal g oltog 6 TEAWVNG.

HenpaBegHUUM, NpembyGHULKM, WAM  YaK  Kao  OBaj — LapUHUK.

G0094 G3432 G2228 G2532 G5613 G3778  G3588  G5057

Farisej stade i moljaSe se u sebi ovako: BoZe! Hvalim te 3to ja nisam kao ostali ljudi: hajduci, nepravednici,
preljubocinci ili kao ovaj carinik.

12 vnotevw 8ig
Moctnm Asanyt
G3522 G1364

to0 ocaBBatov; damodekat® mavta, 6oa  kT@pat
y ceaMuL; JajeM-[eceTak of-CBera, LITO  CTU4YeM.
G3588  G4521 G0586 G3956 G3745 G2932

Postim dvaput u nedelj

i; dajem desetak od svega Sto imam.


https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1557.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1588.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/994.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2250.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3571.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3114.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1557.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/5034.htm
https://biblehub.com/greek/4133.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5207.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/687.htm
https://biblehub.com/greek/2147.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4102.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1093.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/5100.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3982.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/1438.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/1342.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1848.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3062.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3850.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/1417.htm
https://biblehub.com/greek/305.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2411.htm
https://biblehub.com/greek/4336.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1520.htm
https://biblehub.com/greek/5330.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2087.htm
https://biblehub.com/greek/5057.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5330.htm
https://biblehub.com/greek/2476.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/1438.htm
https://biblehub.com/greek/4336.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/2168.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/5618.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3062.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/727.htm
https://biblehub.com/greek/94.htm
https://biblehub.com/greek/3432.htm
https://biblehub.com/greek/2228.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5613.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5057.htm
https://biblehub.com/greek/3522.htm
https://biblehub.com/greek/1364.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4521.htm
https://biblehub.com/greek/586.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/3745.htm
https://biblehub.com/greek/2932.htm

13 06 6¢ TEAWVNG, HaKpOBev  €0TwG oUK  HBelev oU8E TOUG OdBaApoUg

— A LApUHWK,  u13pJaneka ctojeh  Huje  xTeo HU — o4n
G3588 G1161 G5057 G3113 G2476 G3756  G2309 G3761 G3588 G3788
éndpar  €ig TOV  oUpavdy, GAN  ETuTttev T otfifog¢ altold, Agywv 0,
noanhym ka — Heby, Hero ypapale-ce y rpyav CBOje, rogopehn —
G1869 G1519 G3588 G3772 G0235 G5180 G3588  G4738 G0846 G3004 G3588
©egdg, NdobnTl oL,  T® ApapTWAQR!
boxe, 6yau-MUNIOCTMB  MEHUW, — rpeLuHuKy!
G2316 G2433 G1473 G3588  G0268

A carinik izdaleka stajaSe, i ne htede ni ociju podignuti na nebo, nego bijase prsi svoje govoredi: BoZe! Milostiv
budi meni greSnome.

U

14 Nyw  Oplv, KatéBn o0to¢ SeSikawwpévog €l TOV  olkov autod, Tap

Kaxem BaMm, cuhe 0Baj onpaBaaH y — kyhy CBOjY, npe-Hero
G3004 G4771  G2597 G3778 G1344 G1519 G3588 G3624  G0846 G3844
ékelvov. Ot madg O Op @V éautov tamewwdnoesta; 6 6¢ TameW®V
OHaj. Jep CBaKO KO ce-ysBucyje — 6uhe-noHmxeH; a-ko ce NnoHu3syje
G1565 G3754 G3956  G3588  G5312 G1438 G5013 G3588 G1161  G5013

¢autov  LYwOoeTaL.
— 6uhe-y3BuLLIEH.
G1438 G5312

KaZem vam da ovaj otide opravdan kuci svojoj, a ne onaj. Jer svaki koji se sam podiZe ponizice se; a koji se sam
poniZuje podignuce se.

15 MNpoocdepov  &¢ avt® kat ta Bpedn, iva autv amentay {6ovteg
JoHoLuaxy My — " — euy, na-nx — ce-gOTakHe, BUAEBLUN
G4374 G1161 G0846  G2532 (3588 G1025 G2443  G0846 G0680 G3708
6¢, ol pabntat  Eémetipwy avtolc.

TO — yYeHUUN  npekopeBaxy  UX.
G1161 G3588 G3101 G2008 G0846

DonoSahu k Njemu i decu da ih se dotakne; a kad videSe ucenici, zapretiSe im.

16 0 6¢ ‘Incolg, TpooekaAéoato altd, Agywy, "Adete ta nawdia
— Ann Ncyc, [o3Ba nx, rosopehu, [Myctnte — ey
G3588 G1161 G2424 G4341 G0846 G3004 G0863 G3588  G3813
Epxeobal  TPOC e, Kat i KWAUETE auTg; TV yap  ToUTWV €0TWV R
na-gonase K MEHNn, w”n He 6paHnTe  uM; — jep TaKBUX je —
G2064 G4314  G1473  G2532 G3361 G2967 G0846  G3588 G1063 G5108 G1510  G3588

Baoweia tol  Oeol.
LapctBo  — Boxuije.
G0932 G3588  G2316

A Isus dozvavsi ih rece: Pustite decu neka dolaze k meni, i ne branite im; jer je takvih carstvo BoZije.

17 auiv Aéyw  Oply, O¢g av KA 6¢kntat tHv  Paoctkeiav tod B0l  wg
3amMcta  Kaxem BaMm, Ko rog, He npumu — LUapctBo — Boxuje Kao
G0281 G3004 G4771 G3739 G0302 G3361 G1209 G3588  G0932 G3588 G2316 G5613

madiov, ovU Sy €lOENON  €lg auThv.
nerte, Hehe — yhu y Hera.
G3813 G3756 G3361 G1525 G1519  G0846

I kazem vam zaista: koji ne primi carstvo Bozije kao dete, nece udi u njega.
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18 Kal €mnpwtnogv TLg altov  apyxwy, AEywy, Abdokale ayaBé, Tl
n ynuTa ra — KHe3-Heku, rosopehu, Yuutemy nobpy, wrTa
G2532  G1905 G5100  G0846 G0758 G3004 G1320 G0018 G5101
molnoag, (whv  alviov  KANpovounow?
unHehn, XXNUBOT  BEYHU Hacneguhy?

G4160 G2222  GO166 G2816
I zapita Ga jedan knez govoredi: U¢itelju blagi! Sta da u¢inim da nasledim Zivot ve¢ni?

19  elmev 68 att® o ‘Incolg, T ME Aéyelg  AyaBov?  oubelg  Ayabog,
Peye My — — Ucyc, 3awTto Me 3oBewl Ao6bpum?  Huko Huje-gobap,
G3004 G1161 G0846  G3588  G2424 G5101 G1473  G3004 G0018 G3762 G0018
el un el 6 O¢dc.
ocum — jegHor, — Bora.

G1487 G3361 G1520 G3588 G2316
A Isus re€e mu: Sto me zoves$ blagim? Niko nije blag osim jednog Boga.

20 thg  évtohdg oidag: MR pouyevong; MR dovevong MR KAEUNG  MA
— 3anoBect 3Haw: He YnHU-npepyby; He ybuj; He ykpaau; He
G3588 G1785 G1492 G3361 G3431 G3361  G5407 G3361 G2813 G3361
Yevdopaptupnong Tipa tOV  Tatépa  oou, Kal  THV  UNTEPQ.
CBefouN-TaXHo; MowiTyj oua cBor, M — MajKy.

G5576 G5091 G3588  G3962 G4771  G2532 G3588  G3384
Zapovesti zna$S: ne Cini preljube; ne ubij; ne ukradi; ne svedoci lazno; poStuj oca i mater svoju.

2106 6¢ gimev, Tadta Tmavta £dUNata €K VEOTNTOC  <HOUL>.
— A peue, Cse — camM-AapXao of M1agocTn - CBoje.
G3588 G1161 G3004  G3778 G3956 G5442 G1537  G3503 G1473
A on reCe: Sve sam ovo sacuvao od mladosti svoje.

22 4kovoag &g, o 'Incol¢  elmev alt®, TEtL  év ool  Aglmel mavta,
YysLun TO, — Ncyc My-peye — Jow  jegHo T HefjocTaje:  cBe,
G0191 G1161 G3588  G2424 G3004 G0846 G2089 G1520  G4771  G3007 G3956
6oa Exelg, TWANoov, Kat  &ladog TTwYOIC, kat  £&elg Bnoauvpov  év
LITO uMawl, npogaj, " pa3naj cMpoMallHMMa, 1 vmahew 6naro Ha
G3745  G2192 G4453 G2532  G1239 G4434 G2532  G2192 G2344 G1722
tolg oUpavoig kat  6e0po, dAxkohoUBeL poL.

— Hebecnma; wn nofu, non-3a MHOM.
G3588  G3772 G2532  G1204 G0190 G1473

A kad to Cu Isus rece mu: Jos ti jedno nedostaje: prodaj sve Sto imas i razdaj siromasima; i imaces blago na nebu;

i hajde za mnom.

23 06 6¢ dkovoag tadta, TEep(AUTIOC  €yevABn; AV yap  TAouolog
— A yyBLUW 0BO, oXanoctn-ce  BeEOMa; jep-6bewe — 6orat
G3588 G1161  G0191 G3778 G4036 G1096 G1510 G1063  G4145
obdSpa.

BeoMa.
G4970

A kad on Cu to postade zalostan, jer beSe vrlo bogat.
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24 dwv 6¢ altoy, O Inocodc [mepilutov  yevduevov], eimey, MN&C

BugeBwin ra — — Ucyc oxanowheHa — peue, Kako
G3708 G1161  G0846 G3588  G2424 G4036 G1096 G3004 G4459
SUOKOAWC ol ™ xpauata Eyovteg,  €ig thv  Baoelav tol ©Oegol
TeLlKo — — boratctBa  MMajy, y — LlapcteBo — boxnje
G1423 G3588 G3588  G5536 G2192 G1519  G3588  G0932 G3588  G2316
eloTtopevovtalt.

ynase.

G1531

A kad ga vide Isus gde postade Zalostan, rece: Kako je teSko uci u carstvo Bozije onima koji imaju bogatstvo!l

25  e0OKOTIWTEPOV VAp €0ty kapnlov &l tpApatog PBeAdvng eloeNdely, )
Nakwe je — KaMunm KpO3  uUrnuHe — npohu, Hero
G2123 G1063  G1510 G2574 G1223  G5169 G0956 G1525 G2228

TAOUGCLOV  E€(¢ thv  Baolelav to0 ©Oeol  €loehbelv.
6oratom y — LlapctBo — Boxunje yhu.
G4145 G1519 G3588  G0932 G3588  G2316 G1525

LakSe je kamili prodi kroz iglene usi negoli bogatom udi u carstvo Bozije.

26 gimav 6¢ ol AakoUoavTeg, Kat g Suvatat  ocwbfvat?
Pekowe a — OHWM-Koju-yyle, Tla KO MoOXKe pa-ce-cnace?
G3004 G1161 G3588  GO0191 G2532  G5101  G1410 G4982

A oni koji sluSahu rekoSe: Ko se dakle moZe spasti?

27 06 6¢ gimey, Ta aduvata mapd avbpwrolg, Suvatd mapd  T® Oe®
— A peye, LTo je-Hemoryhe «kopj Jbyau, moryhe-je  Kog — bora
G3588 G1161 G3004  G3588 G0102 G3844  G0444 G1415 G3844  G3588 G2316
goTwv.
G1510

A On rece: Sta je u ljudi nemogucée u Boga je moguce.

28  Elmev 6t o Meétpog, 160U, HUELG AdEvTeg T 8la  AkoAouBnoapev
Peve a — MeTtap, Ine, MU OCTaBUCMO — cBe n-nohocmo-3a
G3004 G1161 G3588  G4074 G3708 G1473 G0863 G3588 G2398  G0190
ooL.

TO60OM.
G4771

A Petar rece: Eto mi smo ostavili sve i za Tobom idemo.

29 6 6¢ gimev  avtolg, Aphv  Aédyw  Oplv, 6Tl 0USE(g otV OC
— A peue nm, 3aucta Kaxem BaM, fAa HeMa-HUKor — Ko-je
G3588 G1161 G3004  G0846 G0281 G3004 G4771  G3754 G3762 G1510  G3739
adfkev olkiav, B yuvaika, 0 adehdoug, R YOVELG, A TEKVA, EVEKeEV
octaBno  kyhy, unun XKEHy, nnm 6pahy, nnm poauTerbe, unn Jeuy, paau
G0863 G3614 G2228  G1135 G2228  G008O G2228 G1118 G2228  G5043 G1752

¢ Paolelag tod  Oeol,
— LlapcTBa — Boxuijer,
G3588  G0932 G3588  G2316

A On im rece: Zaista vam kaZzem: nema nijednoga koji bi ostavio kucu, ili roditelje, ili bracu, ili sestre, ili Zenu, ili
decu carstva radi BozZijeg,
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30 &g oOXL MR amoAdBn TmoA\amiaciova v ™ Katp® ToUTW; Kal

Koju  He 61 npuMno MHOrOCTPyKO-BULLIE Y — BPEMEHY  OBOM; n
G3739 G3780 G3361 G0618 G4179 G1722 G3588 G2540 G3778 G2532
év ™ alvt  ™® EPYOMEVW, {whv  alwviov.
y — BeKy — KOjU-[0Na3n, >KMBOT  BEYHW.
G1722  G3588  GO165 G3588  G2064 G2222 G0166

koji nece primiti viSe u ovo vreme, i na onom svetu Zivot vecni.

31 Mapohafov && ToUC Swbeka, gmev  TPOC  avtoug, ISoU, a&vapaivopev
Y3e a — ABaHaecTopuly, W-pedye — nm, ne, naemo
G3880 G1161 G3588 G1427 G3004 G4314 G0846 G3708 G0305
elg ‘Tepouoalfp, kal — teAeoHBhostar mavta ta veypappeva  Sa TV
y Jepycanuwm, n ncnyHuhe-ce cBe LITo-je  HanucaHo npeko —
G1519  G2419 G2532  G5055 G3956 G3588 G1125 G1223  G3588

mpodnTt®OV O Yi® tol avepwrou.
Npopoka o] Cuny — YoBeunjem.
G4396 G3588 G5207 G3588  G0444

Uze pak dvanaestoricu i reCe im: Evo idemo gore u Jerusalim, i sve Ce se svrsiti Sto su proroci pisali za Sina

Covedijeg.
32 mapadobAoetat yap Ttolg £Bveouy, Kat  épmawyBnoetal,  kat
Jep-he-6utn-npegaH — — He3Habowuuma, uspyrmsahe-ra, "
G3860 G1063 G3588 G1484 G2532  G1702 G2532

UPploBnoeta,  kat  éumrtuoBrostal.
3noctaB/mbahe-ra, wu n/byBahe-Ha-Hera.
G5195 G2532  G1716

Jer ¢e Ga predati neznaboScima, i narugace Mu se, i ruzice Ga, i popljuvace Ga,

33  kal  paotywoavieg, AamoktevoUolv  altov; kal  Th NHEPQ ™ tpltn,
n buyeBahe-ra, n-ybuhe ra; [ — Tpeher-gaHa — —
G2532  G3146 G0615 G0846 G2532 G3588  G2250 G3588  G5154
avaotrostal.

BaCKpCHe.
G0450

i bice Ga, i ubice Ga; i trec¢i dan ustace.

34 kal altol oUG&v TOUTWV Oouviikay; kal  fAv 0 pfpa  tolto
7 OHN HULITA of-Tora He-pa3ymMeLlle,; n bewe — pey OBa
G2532  G0846 G3762 G3778 G4920 G2532 G1510 G3588  (G4487 G3778

KEKPUMMEVOV A’ aut@v; Kal o0k  €ylvwokov Ta Aeyopeva.
CaKpuBeHa on HUX; n HNCY CXBaTalun —_ peyeHo.
G2928 G0575  GO0846 G2532 G3756  G1097 G3588  G3004

I oni niSta od toga ne razume3e, i beseda ova beSe od njih sakrivena, i ne razumese 3ta im se kaza.

35  ’Eyéveto ¢ &v ™ gyyilewv autov  €ig Tepiyyw,  TUPNOG  TLG
Joroan-ce a Kag, ce npubnmnxkasawe OH Ka JepuxoHy, cnenay,  jegaH
G1096 G1161 G1722 G3588 G1448 G0846 G1519  G2410 G5185 G5100

ékabnto Tmapd tTHV 660V, Emalt®v.
cehawe nopeg — nyta, npocehu.
G2521 G3844  G3588 G3598  G1871



https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/3780.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/618.htm
https://biblehub.com/greek/4179.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2540.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/165.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/2222.htm
https://biblehub.com/greek/166.htm
https://biblehub.com/greek/3880.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1427.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/305.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/2419.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5055.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1125.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4396.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5207.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/3860.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1484.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1702.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5195.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1716.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3146.htm
https://biblehub.com/greek/615.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2250.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5154.htm
https://biblehub.com/greek/450.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3762.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/4920.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4487.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/2928.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1097.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1448.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/2410.htm
https://biblehub.com/greek/5185.htm
https://biblehub.com/greek/5100.htm
https://biblehub.com/greek/2521.htm
https://biblehub.com/greek/3844.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3598.htm
https://biblehub.com/greek/1871.htm

A kad se priblizi k Jerihonu, jedan slepac sedaSe kraj puta proseci.

36 a&koloag 6¢ dxAou Siaropeuopévou,  EmuvBdveto Tl €ln tolto.
quLLIVI nakK Hapon [Oa-npona3n, pacnnTunBalle-ce LTa TO-61n0
G0191 G1161 G3793 G1279 G4441 G5101 G1510 G3778

Akad ¢u narod gde prolazi zapita: Sta je to?

37 amAyyelhav  6¢ avt® Ot, ’Inoodg o Nalwpalog  Tapépyetal.
JaBuwe My — na Ncyc — HazapehaHuH nponasu.
GO518 G1161 GO846  G3754 G424 G3588  G3480 G3928

I kazaSe mu da Isus Nazarecanin prolazi.

38 kal  éBonosv  Adywvy, ‘Incold, viE  Aauis, ENENOOV  pe.
n NnoBuKa rosopehn, Wcyce, CuHe [daBupos, nomunayj Mme.
G2532  G0994 G3004 G2424 G5207  G1138 G1653 G1473

I povika govoredi: Isuse, sine Davidov! Pomiluj me.

39 kat ol TIPOAYOVTEG EMeTipwy avt®, iva ownon. autdog &&
n OHN KOju-npy-ucrnpen rnpexkopesaxy ra, Aa yhyTn. Ann-oH —
G2532  G3588  G4254 G2008 G0846 G2443  G4601 G0846 G1161
TION® pdAN\ov  Ekpadev, Yig Aauis, ENENOOV  E.
jow-Buwe — BUKaLle, CnHe [OaBuaoB, nomMuiyj  Me.

G4183 G3123 G2896 G5207  G1138 G1653 G1473

I precahu mu oni Sto idahu napred da ucuti; a on joS viSe vikaSe: Sine Davidov! Pomiluj me.

40  otabeig 8¢, o ‘Incolq €keéAevosv  altov  ayxBivat Tpog  auTov.
3ayctaBu-ce nak, — Ncyc n-3anosegn pa-ra  goseny K Hemy.
G2476 G1161 G3588 G2424 G2753 G0846  GOO71 G4314  G0846
¢yyloavtog &g, avtol émnpwtnoev  auTov,

Kag-npuhe nak, — ynuta ra,
G1448 G1161  G0846 G1905 G0846

I Isus stade i zapovedi da Mu ga dovedu; a kad Mu se priblizZi, zapita ga

41 Ti ool  Bélelg TOLAOW? o 6¢ gimey, Koplg, va  avaprePw
lta — xohelw  Ja-TU-y4uHuUm? — A peue, locrnopge, pa npornenam.
G5101 G4771 G2309 G4160 G3588 G1161 G3004 G2962 G2443  G0308

govoreci: Sta hoc¢e$ da ti u€inim? A on rece: Gospode! Da progledam.

42 kat o 'Inoodg  &lmev a0t®, “Avdapiedov; A T{oTI OOU  OfOWKEV  Of.
n — Ncyc My-peye, — Mpornenaj; — Bepa TBOja crnacna-te je.
G2532 G3588 G424 G3004 G0846  GO308 G3588  G4102 G4771  G4982 G4771
A Isus rece: Progledaj; vera tvoja pomozZze ti.
43 kat  mapaypfpa avéBhedev, kal  AkoAoUBel alt®, &o&adwv TOV  Ogdv. kal
n oamax npornepa, " nhawe-3a Hunm, cnasehu — bora. n
G2532  G3916 G0308 G2532  G0190 G0846  G1392 G3588 G2316  G2532
mag o Aadg, 8wy, ESwkev divov T®  OLQ.
caB  — Hapod, BuAeBWW, [afe xgany —— Bory.
G3956  G3588  G2992 G3708 G1325 G0136  G3588  G2316

I odmah progleda, i pode za Njim hvaledi Boga. I svi ljudi koji videSe hvaljahu Boga.
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